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Lag

om konkurrensrittsligt skadestiand

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Tilldmpningsomrdde

Denna lag tillimpas pa ersittande av skador som orsakats av overtrddelse av forbud i
artiklarna 101 och 102 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt ochi5 och 7 § i
konkurrenslagen (948/2011) (6vertradelse av konkurrensritten).

Bestdmmelserna i denna lag om Konkurrens- och konsumentverket tillimpas ocksa pa
Europeiska kommissionen och EU-medlemsstaternas konkurrensmyndigheter, med un-
dantag for 3 § 1 mom.

2§

Skada och ersdttande av den

Alla fysiska eller juridiska personer som har lidit skada som orsakats av en overtradelse
av konkurrensrétten har rétt att frdn den néringsidkare eller sammanslutning av néringsid-
kare som orsakat skadan fa full ersittning for den skada som orsakats. Ocksa indirekta ko-
pare och leverantorer till 6vertrddaren har rétt till full ersittning for den skada som de lidit.

P& skadestand ska rinta betalas enligt 3 § 2 mom. i rdntelagen (633/1982) fran och med
den dag da skadan orsakades.

En kartell presumeras ha medfort skada, om 6vertrddaren inte visar annat.

Nar en domstol beslutar om skadestdnd kan den be Konkurrens- och konsumentverket
om ett utldtande om grunderna for faststdllande av skadebeloppet. Konkurrens- och kon-
sumentverket limnar utldtande enligt egen provning. Om Konkurrens- och konsumentver-
ket inte l1amnar nagot utldtande ska det underritta domstolen om saken s& snart som moj-
ligt.

38§

Verkan av overtrddelsebeslut pd skadestandsdomen

Domstolen ska pa eget initiativ till grund for sin skadestaindsdom lédgga en sddan 6ver-
tradelse av konkurrensritten som faststéllts i ett lagakraftvunnet beslut av Konkurrens-
och konsumentverket, marknadsdomstolen eller hdgsta forvaltningsdomstolen.

Om en Overtrddelse av konkurrensrétten har faststillts genom ett lagakraftvunnet beslut
1 ndgon annan medlemsstat inom Europeiska unionen, ska domstolen ta hdnsyn till Gver-

EkUB 20/2016
RSv 119/2016

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/104/EU (32014L0104); EUT L 349, 5.12.2014, s. 1-19
1


http://www.finlex.fi/linkit/rppdf/20160083

1077/2016

triadelsebeslutet som en del av bevisningen for att det skett en dvertrddelse av konkurrens-
ratten.

43§

Solidariskt ansvar for skada

De néringsidkare som genom ett gemensamt beteende overtritt konkurrensrétten ér so-
lidariskt ansvariga for den skada som overtrddelsen orsakat, om inte ndgot annat foreskrivs
i 2—4 mom.

En néringsidkare som befriats fran pafoljdsavgift dr solidariskt ansvarig gentemot sina
egna direkta eller indirekta kdpare eller leverantorer. En néringsidkare som befriats fran
pafoljdsavgift dr solidariskt ansvarig gentemot andra skadelidande parter endast om dessa
inte kan fa full erséttning fran andra naringsidkare som gjort sig skyldiga till samma &ver-
tradelse av konkurrensrétten.

Ett i kommissionens rekommendation 2003/361/EG om definitionen av mikroforetag
samt sma och medelstora foretag avsett litet eller medelstort foretag som gjort sig skyldigt
till Gvertrddelse ar solidariskt ansvarigt endast gentemot sina egna direkta och indirekta
kdpare om

1) foretagets marknadsandel pa den relevanta marknaden var under 5 procent under
hela den tid da 6vertradelsen pagick, och

2) tillimpningen av de bestimmelser om solidariskt ansvar som ndmns i denna para-
graf oaterkalleligen skulle dventyra foretagets ekonomiska bérkraft och medfora att dess
tillgdngar forlorade allt sitt vérde.

Begriansningen enligt 3 mom. tillimpas dock inte om den hindrar den skadelidande fran
att fa full erséttning for skadan eller om det foretag som avses i det momentet har lett dver-
tradelsen av konkurrensrétten eller tvingat andra foretag att delta i overtradelsen, eller om
foretaget tidigare har befunnits skyldigt till 6vertrddelse av konkurrensrétten.

58
Fordelning av ersdttningsansvaret och regressrdtt

Beloppet av skadestidnd ska fordelas mellan de skadestdndsskyldiga med beaktande av
den skuld som ligger var och en av de skadestdndsskyldiga till last. Den andel av skade-
stdndet som en ndringsidkare som befriats fran pafoljdsavgift ska betala till Gvriga skade-
stdndsskyldiga ar dock hogst beloppet av den skada som dess egna direkta och indirekta
kopare eller leverantorer har lidit.

Den som betalat skadestand utdver sin egen andel har rétt att av var och en av de 6vriga
skadestandsskyldiga fa det som den betalat for dennas del.

Om en Overtrddelse orsakat skada for andra &n de skadestandsskyldigas direkta eller in-
direkta kopare eller leverantorer, motsvarar den eventuella andel som ska betalas av den
niringsidkare som befriats fran pafoljdsavgift till Gvriga skadestdndsskyldiga den skuld
som ligger niringsidkaren till last.

6§
Overviiltring av éverpris

Nér domstolen beslutar om skadestdnd ska den beddma vilken del av eventuella kost-
nader for overprissittning som har dvervéltras pd andra i distributionskedjan. Vid denna
beddmning kan den ta hansyn till skadestandstalan som véckts av andra i distributionsked-
jan med anledning av samma 6vertradelse av konkurrensritten och de domar dessa utmyn-
nat i samt till offentliga uppgifter om den offentliga 6vervakningen av konkurrensréitten.



1077/2016

78§
Bevisbordan for overvdiltring

Om inte annat f6ljer av 2 och 3 mom. ligger bevisbordan for Gverviltringen pé den sva-
rande som gjort sig skyldig till Gvertradelsen. Svaranden kan som en invindning mot ett
skadestdndsansprak aberopa det faktum att kdranden Gverviltrat hela eller delar av det
Overpris som Overtrddelsen av konkurrensritten orsakat.

En indirekt kopare som yrkar pa skadestand ska visa att dverpris har dverviltrats pa
denna samt beloppet av dverpriset.

En indirekt kdpare anses ha bevisat att ett dverpris har dverviltrats pad denna, niar denna
har visat att

1) svaranden gjort sig skyldig till en 6vertriadelse av konkurrensritten,

2) overtrddelsen av konkurrensritten har lett till ett dverpris for den direkta koparen till
svaranden, och

3) den indirekta koparen har kopt de varor eller tjdnster som berdrdes av vertradelsen
av konkurrensritten, eller har kopt varor eller tjédnster som hérrdr frén eller innehaller be-
rorda varor eller tjanster.

Svaranden kan dock visa att Overpriset inte, eller inte helt och héllet, har 6vervéltrats pa
den indirekta kdparen.

8§
Utldmnande av bevis och forbud mot anvindning av bevis

P4 utlimnande av bevis och grupper av bevis tillimpas 17 kap. i rattegdngsbalken.

Domstolen kan bestdémma att Konkurrens- och konsumentverket ska ldmna ut bevis
som finns i dess drendeakt om ingen av de parter som gjort sig skyldiga till 6vertradelse
av konkurrensritten eller ndgon tredje part rimligen kan tillhandahélla bevisen.

Domstolen far inte vid en rittegang som bevis anvinda sin kinnedom om innehallet i
en forklaring for kommissionen eller for en EU-medlemsstats konkurrensmyndighet inom
ramen for eftergiftsprogrammet for befrielse fran eller nedséttning av sanktionsavgifter,
eller sin kinnedom om en forlikningsinlaga. Om endast en del av bevisningen utgdrs av
en forklaring enligt detta moment, far domstolen anvidnda de ovriga delarna som bevis.
Domstolen kan begira bistand for bedomning av forklaringens art endast av den konkur-
rensmyndighet for vilken forklaringen utarbetats.

Innan Konkurrens- och konsumentverket genom ett beslut enligt 9-11, 30 c eller 32 § i
konkurrenslagen eller en framstillning enligt 12 § i den lagen eller pa nagot annat sétt av-
slutat sitt forfarande, far domstolen som bevis inte heller anvénda kinnedom om

1) svaret pa Konkurrens- och konsumentverkets begidran om information eller annat
material som beretts uttryckligen med tanke pa konkurrensmyndighetens forfarande,

2) beslutsutkast eller annat material som Konkurrens- och konsumentverket under sitt
forfarande utarbetat eller skickat till parterna, eller om

3) en atertagen forlikningsinlaga.

Trots 3 mom. far som bevis anvéndas en forklaring som géller en part sjdlv och som
parten &beropar som bevis. Domstolen ska uppmana Konkurrens- och konsumentverket
att lamna ett utlitande om huruvida forklaringen far anvéndas som bevis vid en skade-
stdndsrittegang.

Om ett bevis har erhéllits endast genom beréttigad tillgéng till Konkurrens- och konsu-
mentverkets drendeakt och det inte dr fraga om ett i 3 eller 4 mom. avsett bevis, far endast
den som fatt ritt att ta del av akten eller den pa vilken denna ritt har 6verforts aberopa be-
viset.



1077/2016

9§

Proportionaliteten vid utldmnande av bevis

Domstolen ska begrinsa utlimnandet av bevis till vad som stér i proportion till &nda-
malet och med hénsyn till alla parters och berdrda tredje parters réittmétiga intressen.

Konkurrens- och konsumentverket kan pa eget initiativ 1&dmna ett yttrande till domsto-
len dér det ger sin syn pa huruvida begiran om utlimnande av bevis dr proportionell.

Vid sin beddmning av proportionaliteten av ett utlimnande av bevis ska domstolen be-
akta huruvida effektiviteten i den offentliga verkstilligheten av konkurrensritten tryggas
nér

1) begiran om utlimnande av handling géller handlingar enligt 8 § 4 mom.,

2) begéran om utlimnande av handling géller ett bevis i Konsument- och konkurrens-
verkets drendeakt, eller

3) Konkurrens- och konsumentverket ger sin syn pé frigan om huruvida begédran om
utlimnande av bevis &r proportionell.

10§
Preskription

Rétten till skadestadnd enligt denna lag preskriberas fem ar fran det att den skadelidande
fick eller borde ha fétt kinnedom om &vertrddelsen av konkurrensrétten och om skadan
och den som var ansvarig for den. Om konkurrensmyndigheten har inlett undersdkning av
eller ndgot annat forfarande som géller overtradelsen, upphor preskriptionstiden att 16pa
till dess att det har forflutit ett ar frén det lagakraftvunna avgdrandet eller fran det att be-
handlingen av drendet upphort av ndgon annan anledning.

Rétten till skadestand har dock inte preskriberats om skadestdndstalan vicks

1) inom tio ar frdn den dag dé& Gvertrddelsen skedde eller den fortsatta Gvertradelsen
upphorde, eller

2) inom ett ar frdn den dag da saken avgjordes genom ett lagakraftvunnet avgorande
eller behandlingen av drendet upphdrde av ndgon annan anledning.

11§

Inverkan av medlingsforhandlingar pa preskriptionen och pd behandlingen av
skadestdndstalan

Medlingsférhandlingar avbryter preskriptionstiden fér dem som deltar i forhandlingar-
na for den tid medlingsforhandlingarna pagar.

Niér drendet dr anhéngigt vid en allmén domstol kan domstolen avbryta behandlingen
av skadestandstalan for hogst tva ar for dem som deltar i medlingsférhandlingarna.

12§
Forlikning och dess inverkan pad skadestind

Efter en forlikning reduceras den skadelidandes ritt till ersdttning med den andel av
skadan som en 6vertrddare som ingér forlikning har orsakat den skadelidande.

Andra som varit delaktiga i dvertradelsen och som &r ansvariga for det aterstdende ska-
destandet far inte regressratt gentemot en dvertrddare som ingér forlikning.

En Overtrddare som ingar forlikning dr ansvarig for det aterstdende skadestandet bara
om de Ovriga dvertradare som inte ingar forlikning inte kan betala det aterstaende skade-
stdndet. I forlikningsavtalet kan det dock bestimmas att en 6vertrddare som ingér forlik-
ning inte heller &r ansvarig for det aterstdende skadestandet, om de 6vriga overtrddarna
inte kan betala det aterstaende skadestandet.
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En dvertrddare som ingatt forlikning och som betalar skadestdnd enligt 3 mom. utdver
det som Overtrddaren har forbundit sig till i avtalet om forlikning, far regressrétt gentemot
de oOvriga Overtrddarna pa det sitt som foreskrivs i 6 kap. 3 § i skadestindslagen
(412/1974). Om en Gvertradare ingatt forlikning, betraktas vid bestimmande av regressrétt
det belopp som forlikningen avser som Overtriddarens andel av skadestandet.

13§
Tkrafttridande

Denna lag tréder i kraft den 26 december 2016.

Behandlingen av drenden som ér anhéngiga vid domstol vid ikrafttrddandet av denna
lag slutfors med iakttagande av de bestimmelser som géllde vid ikrafttradandet.

Till den del som ett forfarande som avses i 1 § har skett innan denna lag har tréatt i kraft,
ska pa behandlingen av drendet, i stillet for 2 § 1-3 mom. samt 4, 5, 10 och 12 § tillimpas
de bestimmelser som géillde innan denna lag trddde i kraft, trots att &rendet vicks efter det
att denna lag trétt i kraft.

Helsingfors den 9 december 2016
Republikens President

Sauli Niinisto

Justitie- och arbetsminister Jari Lindstrom
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